EIROPAS PADOME
Eiropas ligumi
ETS Nr.96

KONVENCIJAS PAR VAIRAKVALSTU PILSONIBAS GADIJUMU
SAMAZINASANU UN MILITARO DIENESTU VAIRAKVALSTU
PILSONIBAS GADIJUMOS PAPILDPROTOKOLS

Strasbiira, 1977.gada 24.novembris

Additional Protocol to the Convention on the Reduction of Cases of Multiple
Nationality and Military Obligations in Cases of Multiple Nationality

So Konvenciju parakstijusas Eiropas Padomes dalibvalstis,

Ievérojot veélamibu paplaSinat un veicinat Konvencijas par vairakvalstu pilsonibas
gadijumu samazinaSanu un militaro dienestu vairakvalstu pilsonibas gadijumos, kas
parakstita Strasbura 1963.gada 6.maija, turpmak teksta saukta par Konvenciju,
piemérosanu;

uzskatot, ka $1 Konvencija pilniba darbosies tikai tad, ja ta tiks saistita ar informacijas
apmainas organizesanu starp ligumslédzgjam pusém par to pilsonibas iegtisanu, ko
veic citu ligumslédzgju pusu pilsoni,

ir vienojusas par sekojoso:

1.pants

Katra Iigumslédzgja puse uznemas pazinot otrai ligumslédzgjai pusei par jebkuru
gadijumu, kad pieaugusais vai nepilngadigais, kas ir $Ts otras valsts pilsonis, iegiist tas
pilsonibu saskana ar Konvencijas 1.panta minétajiem noteikumiem.

2.pants

1.8ads pazinojums jaizdara, izmantojot pievienoto veidlapu, ne vélak ka sesus
meénesus kops pilsonibas iegiiSana ir notikusi. Veidlapa ierakstitajai informacijai jabut
sastadttai visu Eiropas Padomes dalibvalstu valodas, ka art Konvencijai pievienojusos
valstu valodas. Padomes generalsekretars nodrosinas nepiecieSsamos tulkojumus un
pazinos tos Eiropas Padomes dalibvalstim, ka arT valstim, kas Konvencijai
pievienojusas.

2. Pazinojosas valsts iestades, izdarot pazinojumu, var atteikties sniegt informaciju,
kas attiecas uz veidlapas 4.punktu.

3.pants

Jebkura Iigumslédzgja valsts, parakstot Konvenciju vai iesniedzot glabaSana tas
ratifikacijas rakstu vai pienemsanas, apstiprinasanas vai pievieno$anas dokumentu, ar
Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu norada centralo iestadi, kas
ir noziméta So pazinojumu sanemsanai.

4.pants
Sis Protokols ir atklats parakstianai Eiropas Padomes dalibvalstim, kas ir



Konvencijas dalibnieces un kuras, ja tas ir So Konvenciju grozosa Protokola
dalibnieces, ir pienémusas Konvencijas 1.nodalas noteikumus.

S.pants
1.Ieverojot 4.panta noteikumus, Konvencijas ligumslédzgja puse var kliit par
Papildprotokola pusi:

a: parakstot to bez atrunas attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai
apstiprinasanu;

b: parakstot to ar atrunu attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai
apstiprinasanu, kam seko ratifikacija, pienemsana vai apstiprinaSana.

2. Ratifikacijas raksti un pienemsanas vai apstiprinasanas dokumenti tiek nodoti
glabasana Eiropas Padomes generalsekretaram.

6.pants

1. Sis Protokols stajas speka vienu ménesi péc dienas, kura divas Konvencijas
ligumslédz€jas puses kliist par §1 protokola dalibniecém saskana ar 5.panta
noteikumiem.

2. Attieciba uz jebkuru Konvencijas Iigumslédzgju pusi, kas So Protokolu vélak
paraksta bez atrunam attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinasanu vai to
ratific€, pienem vai apstiprina, Sis protokols stajas speka vienu menesi pec sadas
parakstiSanas dienas vai péc dienas, kad iesniegts ratifikacijas raksts vai pienemsanas
vai apstiprinasanas dokuments.

7.pants

1. P&c §1 Protokola stasanas spéka jebkura valsts, kas ir pievienojusies Konvencijai,
var pievienoties Sim Protokolam, ja $1 valsts, pievienojoties Konvenciju grozoSajam
Protokolam, pienem Konvencijas 1.nodalas noteikumus.

2. Jebkura valsts, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts un kas ir uzaicinata
pievienoties Konvencijai, ir uzskatama par uzaicinatu pievienoties ar1 Sim
Protokolam, ja §1 valsts, pievienojoties Konvenciju grozosajam Protokolam, pienem
Konvencijas 1.nodalas noteikumus.

3. TIkviena $ada valsts var pievienoties, iesniedzot Eiropas Padomes generalsekretaram
glabasana tas pievienosanas dokumentu, kas stajas speka vienu ménesi pec ta
iesniegSanas dienas.

8.pants
1. Jebkura ligumslédzgja puse, ciktal tas uz to attiecas, var denonsét So Protokolu ar

Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu.

2. Sada denonsacija stajas spéka vienu gadu péc dienas, kad generalsekretars $o
pazinojumu ir sapémis.

3. Konvencijas denonsacija ipso iure nozimé $1 Protokola denonsaciju.



9.pants
1. Eiropas Padomes generalsekretars pazino visam Padomes dalibvalstim un visu
Konvencijai pievienojusos valstu valdibam par:

a. katru parakstiSanu bez atrunas par ratifikaciju, pienemsanu vai
apstiprinasanu;

b. katru parakstiSanu ar atrunu par ratifikaciju, piepemsanu vai
apstiprinasanu;

c. katru ratifikacijas raksta un apstiprinasanas vai pievienoSanas
dokumenta nodosanu glabasana;

d. katru $1 protokola spéka stasanas dienu saskana ar ta 6. un 7.pantu;
e. katru pazinojumu, kas sanemts saskana ar 3.panta noteikumiem,;

f. katru pazinojumu, kas sanemts saskana ar 8.panta noteikumiem un
dienu, kura denonsacija stajas speka.

Apstiprinot to, apaksa parakstijusies attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So Protokolu.

Parakstits Strasbtira 1977.gada 24.novembrT, anglu un francu valoda, abiem tekstiem
esot vienlidz autentiskiem, viena eksemplara, kas tiek glabats Eiropas Padomes
arhiva. Eiropas Padomes generalsekretars izsita apstiprinatas kopijas katrai valstij,
kura Protokolu ir parakstijusi vai tam pievienojusies.



